POSTIHALLITUS.

AELSINGISSH, Kaikille postitoimistoille.

kesdkuun 14 p. 1910.
N:0 8,652.

- Vaikka postitoimistoja jo ennenkin on_muistutettu_ ulkomaille me-
nevien arvokirjeiden sulkemisesta, mitk kirjeet, kansainvélisten arvo-
kirjeiden ja rasiain vaintoa koskevan tolmltuso_h{esaannon |1:sen artiklan
mukaan ovat, voidakseen tulla postissa kuljetettavaksi, ja siis ennen
postiin jattdmistd, suljettavat hyvaan lakkaan tarpeellisen” kauvas toi-
sistaan” painetuilla sinettijaljennoksilla, on Viipurin' vaihto-postikont-
tori ténne ilmoittanut, ettd sinne yhd edelleen joka péiva saapuu Sug-
mesta_ulkomaille menevig arvoklr{_elta, jotka vastoin nditd madrayksia
ovat {oko_ kokonaan: sulggtyt postitoimiston sinetilld tai osaksi posti-
toimiston ja osaksi lahet aLan sinetilld. _ o

Taman johdosta ja koska asianomainen . vaihtopostitoimisto on
Pakoltett_u palauttamaan talld tavoin suljetut kirjeet uudelleen sinetit-
avaksi ja postitoimiston hoitaja on vastuunalaingn vahingosta, minka
vitvytys mahdollisesti aiheuttaa, katsoo Postihallitus tarpeelliseksi vie-
|akin "huomauttaa kaikille, postitoimistoille, ettd ulkomaille menevid
arvokirjeitd el saa avonaising vastaanottaa postissa kuljetettavaksi,
eikd missaan taﬁauksessa sulkea postitoimiston sinetillg,” vaan tulee
postitoimistojen Katsoa, ettd tallaiset Kirjeet ennen postiin jattdmista
ovat kirjekotelon_laadun mukaan suljetut niin monella hyvéan lakkaan
Palnetula sinettijaljennoksella, ettd " kirjekotelon kaikki 1&msédt ovat

oisiinsa kiinnitetyt.
P. Jamalainen.

G. F. Hellman.

Helsingissé, Keisarillisen Senaatin kirjapainossa, 1910.



OSTSTYRELSEN
FINLAND.

el ors ™ samtliga postanstalter.

den 14 Juni 1910.
N:0 8,653

Ehuru postanstalterna redan hérfgrinnan blifvit erinrade bétréf-
fande forseglingen af tiil utlandet afPaende bref med angifvet vérde
bvilka enligt art. II i expeditionsreglementet angdende Utvexling af
bref och askar med angifvet vérde, "bdra, for att"till befordran emot-
tagas och galedes fGre injemnanget, forseglas medels sigillaftryck i
godt lack pa_behdrigt afstand fran hvarandra, har likvél utvexlings-
Fpstkontgret ] Vlbor? hit anmalt, att dit fortfarande hvarje dag an-
anda fran Finland fill utlandet af%aenode vardebref, hvilka trots dessa
bestémmelser é&ro antln(];e,n helt och hallet f6rseglade med postanstal-
hens S|g|_II_”eIIer ock delvis med postanstaltens och delvis med afsan-
arens Sigill.

Medganledmng haraf och emedan vederpGrande utvexlingspost-
anstalt_ser sig_tvungen att returnerna alla Pa sadant satt forseglade
bref, for att "anyo forseglqs,, ogh postanstaltsfGrestandare &r ansva-
rlgi for den skada, som drdjsmalet’ méjligen medfor, finner Poststy-
relsen sq foranlaten att ytterligare forstandiga samtliga Postanstalter
derom, att till utlandet afgaende vardebref icke fa emottagas Of)pna
till. postoefordran och i inden héndelse fGrseglas med postanstaltens
sigill; utan bora postanstaltérna tillse, att dyliga bref fore inlemnandet
aro enligt brefkuverts beskaffenhet forseglade med sigillaftryck i godlt
lack | sa stort antal, att kuvertets alla klaffar &ro hopfastade.

P. Jamalainen.

@ F. Hedman.

Helsingfors, Kejserliga Senatens tryckeri, 1910



